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CENTENAIRE EUGENE RAMBERT

Le prochain numéra du Conteur sera consacré
a la mémoire d’Eugéne Rambert. Le centenaire
de sa naissance ne saurait laisser le Conteur van-
dois indifférent. De méme qu’il a pris une part
active 2 Poccasion de I’érection des monuments
des freres Olivier, il s’associe avec joie aux ma-
nifestations organisées en I’honneur de notre
compatriote Eug. Rambert.

Nous remercions vivement MM. E. et A. Vau-
tier, de leur aimable collaboration 3 ce numéro
spécial.

LA «MAVOUGNE ».

4 R{LE: N ancien abonné du Conteur lui écri-
§U=[p vait derni¢rement: « Pourriez-vous me
289G dire quelle est cette institution qui s’ap-
pelle la mavougne, qui se pratique encore a Cha-
vannes-le-Chéne et qui a été abolie 2 Molondin
il y a une vingtaine d’années ? Je n’ai jamais ¢a
vu que dans ces deux villages. Le jour de mardi
gras les enfants trottent d’une maison a lautre
en criant : Mavougne! On leur jette alors des
noix ou des chenetz qu’ils ramassent en se bous-
culant 2 la risée des vieux. »

La coutume dont parle notre correspondant,
— qui nous rappelle un peu celle des alouilles,
qui s’est conservée dans la campagne genevoise,
— ne s’est en effet pas perdue & Chavannes-le-
Chéne. Il faut, pour cela, en féliciter chaleureu-
sement lintelligente autant qu’aimable popula-
tion de ce joli village, et souhaiter que cet usage
soit transmis intact a la génération qui monte,
pour la plus grande joie des amis de nos tradi-
tions vaudoises.

Cette, coutume a di étre, autrefois, plus ré-
pandue. A Palézieux, les enfants allajent aussi le
jour de mardi gras demander des chetsons, pour
remplir leurs paniers ou leurs sachets, en disant
sur le seuil des portes :Dé Kamintran, dé Kamin-
tran, se vo plyé! .

Dans d’autres communes, c’était plutdt le sa-
medi avant Brandons, que la bande enfantine
parcourait le village en quéte de fruits secs.

En 1860, au beau temps du patois, les enfants

de Chavannes-le-Chéne et de Rovray, ritou-

laient: Mavougne ! Mavougne ! Pata guelyairon!
Rotse-mé dai chétserons! (Jette-moi des poires
séches!) Tire-meé Porolhie, laisse-mé la ketse{
Tire-mé la ketse (méche de cheveux), laisse-me
Porolbie !

Comme en 1930, on leur distribuait des*pom-
mes ou poires seches, des noix, et pendant qu’ils
se les disputaient sur le pavé de la cour, les per-
sonnes Agées prenaient plaisir, par simple taqui-
nerie, 4 tirer les cheveux de tous ceux qu’ils pou-
vaient attraper, ce qui ne se fait plus aujour-
d’hui, mais ce qui nous explique le mot (ma)
vougne, qui vient sans doute du verbe patois
vougni, signifiant tirer les cheveux, comme cha-
cun le sait. ’

Quant A lorigine de la coutume elle-méme,
elle nous est inconnue. Si quelque lecteur pou-
vait nous renseigner a ce sujet nous en serions
heureux. La rédaction du Conteur recevra aussi
avec reconnaissance toutes les communications
qu’on voudra bien lui adresser, concernant I’exis-
tence de la mavougne en Suisse romande.

LA VATZE AO PINTIER.
- (Authentigue).

I c6o, avai mé dé gotit po son étrablhiou

que po servi ddi quartetté; l’avii on
N tropi dé vatsé et modzé quazu toté pri-
mai¢, et mettdi adi ddi nom historique 4i vi qu’é-
lévave.

Vaitcé que lou 20 d’avri 1914 sa vatse 14i a fé
’na modzetta dé pére et mére primi, que fi
batscha « Gertrude », mimo nom qué la fenna a
Guillaume Tet, qu’avant tant bien djuva 4o
théitro dé Mézire.

Lo 31 janvier 1916, la pllie balla dé¢ s¢ vastse
fa on bollet qu’appeld « Calais » cosse du que 1é
z’Allemands avan tant einvia dé s’ein eimpari ;
Calais est dévegna on taureau primi et bon ra-
ceu.

Lou 9 novembre 1919 ; I'¢ assebin né na mo-
dzetta dé Calais et Gertrude avoué onna pi et
dai forme extra ; étdi dé bi savd quon nom his-
torique A1 vegnii assebin.

A 4 ans I’¢tii la premire ddo concour, mi n’¢
pas lou tot, on coup primiie, cllia rosse dé bite
a coumeinci a féré einradzi, etdi gormanda, cor-
nave le Z’autre, po l’arrhii fallid1 mettré on ca-
pet rodzo, ’na roulliére bliuva et dai tsauss¢
nire; autramein, don coup d¢ pi lou seillon rou-
batdve per I’étrablhiou. ‘

On dzo ein abréveint, ie chauté su 1¢ z’autré
et lou tropi dédienpe per 1é pri. A foce corré
apri, lou pintier tot einsocllid, vAi passi lou
magnin, et lii de:

— As-tou lezi d¢ m’arreindzi cllid vatse que
fasse min de vi?

— Oh'! bin si, que l4i repond l'autro.

Ein prépareint s¢ z’utl, lou magnin fi 40 pin-
tier :

— L’¢ mau fé! onne balla vatse dinse. Lai a
tot pardi passi. On coup fini, l4i fant ’na pu-
cheinte eincotse & l'orollhie, pu vant bire on
verr0, et s’agessai dé reimpllid lou certificat.

Lou magnin piné¢ sé lounetté po écrire, et dit :

— Adzou ; 6 ans; manteau, dzauno et bllian.
Lo nom, ora!

Lo carbatié s¢ recorde on momeint et repond :

— La faut batst : Proportionnelle.

Ct. d’do Dzorat.

L’ESPRIT DE DUMAS FILS.

d’esprit d’Alexandre Dumas fils ont
3} ¢galement été recueillis et publiés. L’au-
teur de Ja «Dame aux Camélias» fréquentait
beaucoup les salons et les coulisses des théitres ot
il était trés connu et ol il trouvait I’occasion
d’exercer sa verve satirique. Il lui arrivait méme
de refuser, pendant longtemps, des invitations
qu’il acceptait par la suite, quitte & se venger en
accablant ses hbtes sous les traits de sa cinglante
ironie.

* kK

Une princesse étrangere, I'ayant invité plu-

sieurs fois, mais en vain, & venir chez elle, le ren-
contre un soir dans un salon ami :
— Quel dommage, attaque-t-elle aussitdt, que
les gens d’esprit ne soient pas des hommes du
monde !
— Quel dommage, réplique Dumas en s’incli-
nant que les femmes du monde ine soient pas des
femmes d’esprit !
* % ¥
Qertain personnage, célébre @ Paris par ses in-
fortunes conjugales, se plaignait que ses enfants
fussent malingres et peu intelligents :
— Ah ! monsieur Dumas, soupirait-il, c’est un
fils comme vous qu’il m’elit fallu !
— iMon icher monsieur, répondit Dumas, quand
on veut avoir un ffils comme moi, il faut le faire
soi-méme !
* % %
Un critique lui reprochait d’avoir parlé dans
un roman du « vide idouloureux qu’occasionnent
les moments de faiblesse ».
— Quelle singuli¢re image ! dit-il. Comment
une chose vide peut-elle étre douloureuse ?
Alors Dumas froidement :
— Mon cher ami, vous n’avez donc jamais eu
mal A la téte? .
* k%

On parlait un jour des veuves et du veuvage.

je ne crois pas aux veuves inconsolables.
— Eh bien, dit quelqu’un, et Arthémise ? et le
monument superbe qu’elle fit élever & son mari ?

apreés la pose de la derniére pierre, elle épouserait

Parchitecte.
* % %

Pécrivain Alphonse Karr. Tous deux, cependant,

coup de sonnette, Dumas prenait son chapeau en
disant & la mafltresse de maison :

sonnent.
* ok *

chant un visage plus fleuri qu’elle ne I’elit voulu,
il adressa ce quatrain :

A Flore, elle fait un larcin,

R C’est un printemps en miniature ;
Elle a les roses dans la main
Et les boutorz*:*:itr la figure.

bum. La comtesse était jeune et jolie.
Ferdinand de Lesseps se pencha vers son voisin
et lui soumit un projet d’aphorisme qui commen-
cait ainsi :
— Bi les jolies femmes étaient des isthmes...
Le voisin, qui n’était autre que Dumas fils, ré-
pondit simplement :

— Soyez continent !
- * % %

vités, une dame du monde, un peu fiere, lui dit:

noncé au théitre ?

— Pour moi, dit ’auteur .du « Demi-Monde »,

— De nos jours, Arthémise serait encore capable
de faire élever un superbe monument, seulement,

Dumas fils avait une antipathie marquée pour
fréquentaient le méme isalon. Karr y arrivait trés
tard et toujours A la méme heure, si bien qu'au

— Permettez que je me retire, minuit et Karr

A une actrice (qui assistait 2 une représentation,
tenant un magnifique bouquet de roses et affi-

La comtesse de X, @ 'une de ses soirées, pria
M. de Lesseps d’écrire quelques lignes sur son al-

Un soir qu’il recevait, chez lui, une foule d’in-

— Eh bien! monsieur Dumas, vous avez re-
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